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In meinem Buche iiber Nichtevangelische syrische Perikopen-
ordnungen des ersten Jahrtausends (Miinster in Westf. 1921)
hatte ich S. 80—8b auf Grund des Wright'schen Katalogs
einen Uberblick iiber das in die altchristliche Zeit hinauf-
reichende einschligige Material gegeben, das sich im Besitze
des British Museum befindet. In Betracht kamen einerseits
mit mehr oder weniger zahlreichen Perikopennotierungen
versehene Hss. biblischen Volltextes, andererseits als eine
ganz einzigartige Urkunde die von mir im Anschlufl an
abendlandische Terminologie als ,ein syrischer Comes® be-
zeichnete Perikopentafel, die an Nr. CCXXXIX (Add. 14528
fol. 152—228) eine Hs. des — wohl noch frithen — 6. Jahrhs.
mit der #ltesten Rezension des bekannten, wahrscheinlich
bald nach 468 aus dem Griechischen iibersetzten syrisch-
romischen Rechtsbuches vereinigt. Mein Hinweis auf das
unbegreiflicherweise so lange unbeachtet gebliebene Kleinod
hat die erfreuliche Wirkung gehabt, keinen Geringeren als
F. C. Burkitt zu einer Beschifticung mit demselben anzu-
regen. In einer Studie, die er am 31. Januar 1923 der British
Academy unterbreitete’, hat er in mustergiiltiger Weise den
materiellen Bestand der hier vorliegenden Perikopenordnung
bekannt gemacht und anschliebend die Frage nach Alter und
Herkunft derselben einer ersten Untersuchung unterworfen.

t The Early Syriac Lectionary System. [From the Proceedings of the
British Academy. Vol. XI.] London (38 8. mit einer Tafel).
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2 BAUMSTARK

Ein besonders dankenswerter Anhang bietet Aufschlufy iiber
die Perikopennotierungen der a. a. O. von mir gebuchten Hss.
des 6. bis 8. Jahrhs. sowie einiger Vierevangelienbiicher
gleichen Alters. Fiir die Kenntnis der altchristlichen Peri-
kopenordnungen des ostaramiischen Sprachgebietes ist damit
ein Material von allerhochster Bedeutung erschlossen worden.
Eine systematische Vergleichung desselben einerseits mit dem
unmittelbar durchweg jiingeren Stoffe, den ich aus jenem
Gebiete in meinem Buche verarbeiten konnte', und den schon
bisher bekannten Urkunden seiner friithchristlichen Evangelien-
lesung, andererseits mit den Denkmiélern altpalastinensischer
Perikopenordnung in armenischer, georgischer und christlich-
paléstinensischer Sprache® wiirde sich dringend nahelegen
und zweifellos zu hochinteressanten Ergebnissen fithren. Ich
mufd indessen leider fiirchten, dal ich zu einer solchen Arbeit
in absehbarer Zeit kaum kommen werde. Ich beschrinke
mich deshalb im Folgenden darauf, mit einem kurzen Referate
iiber den neuerschlossenen Stoff die Begriindung derjenigen
Anschauungen zu verbinden, in welchen ich mich beziiglich
desselben von Burkitt glaube unterscheiden zu miissen.

Was der ,syrische Comes® urspriinglich bot, war ein den
Textumfang nach Incipit und Explicit vermerkendes Ver-
zeichnis der A.- und NTlichen Lesungen des gesamten kirch-
lichen Festjahres und einiger auberordentlicher Anlisse ein-
schlieBlich der zwischen sie sich einschiebenden psalmodischen
Gesangsstiicke. Der letzteren sind es je zwei responsorisch

1 Der nestorianischen Ordnung vorab des sog. Oberen Klosters, den
bei P. de Liagarde, Bibliothecae Syriacae quae ad philologiam sacram per-
tinent zuginglichen Notierungen einiger syro-hexaplarischer Hss. des 7. und
8. Jahrhs. und dem Lektionar des jakobitischen Patriarchen Athanasios V.
in der Hs. Br. Mus. CCXXIV (Add. 12.139) vom J. 999/1000. Vgl. a.a.O.
S. 8—77; 88—130.

2 Vgl. a.a 0. S, 131—-172. Auf einiges von mir iibersehene christlich-
paliistinensische Material wird aufmerksam gemacht bei Burkitt, The old
Lectionary of Jerusalem, JTSt. XXIV (1923) S. 415—424. Auch fiir die
Evangelienlesung wertvolles Material enthalten die hier beigezogenen Frag-
mente bei I. P. N. Land, Anecdota Syriaca. IV, Leiden 1875. Awuch noch
von Burkitt iibersehen blieb das auf die gesamte liturgische Schriftlesung
sich erstreckende bei A. Smith Lewis, Codex Climaci rescriptus (Horae
Semiticae. No. VIII). Cambridge 1909.
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vorzutragende Vollpsalmen, von denen ein erster nach der
letzten ATlichen Perikope, ein zweiter, abgesehen von Fast-
tagen mit Alleluja eingeleiteter unmittelbar vor dem Evan-
gelium seine Stelle hat'. Bedauerlicherweise haben nun aller-
dings Blitterverluste sehr interessante Teile dieses ehemaligen
Ganzen untergehen lassen. Zu Anfang fehlen auf drei Blattern
bis auf den Schlufl derselben die Perikopen fiir das Weih-
nachtsfest des 25. Dezember, denen solche auf zwei ihm
vorangehende , Verkiindigungs“-Sonntage vorangegangen sein
konnten. In einer ersten Liicke von gleichfalls drei Blattern
ist der grofite Teil des Materials fiir die erste quadragesimale
Fastenwoche, in einer zweiten von nur zwei Bliattern der
grofite Teil desjenigen fiir den Palmsonntag und den Montag
der Karwoche verlorengegangen.

Als charakteristische Ziige starker Altertiimlichkeit fallen
zunichst auf der einen Seite der grundsatzlich sehr grofie
Umfang der einzelnen Perikopen, auf der anderen Seite die
hohe Einfachheit der heortologischen Struktur des Dokuments
ins Auge. Was die letztere anlangt, so werden nach Weih-
nachten zunéchst nur Epiphanie, der Sonntag des ,Eintritts“
in die quadragesimale Fastenzeit, deren erste und mittlere
Woche, Kar- und Osterwoche mit Einschluf des Palm- und
Weillen Sonntags, Christi Himmelfahrt und der Pfingstsonntag
beriicksichtigt. Je eine Doppelreihe von Commune-Texten
ist den beiden Heiligenklassen der Martyrer und der ver-
klirten Bischofe gewidmet. Voran gehen diesen Lesestiicke
zur Monchstonsur. Es folgen ihnen solche zur Priester-, Kirch-
und Altarweihe. Den Schlufy machen digjenigen fiir das am
7. Mai begangene Fest einer himmlischen Kreuzeserscheinung,
die hier mit der Kreuzesvision Konstanting identifiziert wird®

t An Epiphanie, dem Sonntag vor Fastenbeginn, am Oster- und Weillen
Sonntag fehlt bei dem Alleluiapsalm der sonst auch zu diesem notierte
responsorische Refrain (‘Onif(h)d@). Es ist hier wohl die Verwendung des
nAlleluia# selbst als solcher vorauszusetzen.

% HEs liegt wohl mehr als ein — immerhin auch denkbares — blofies
Verschreiben von , Konstantinos® fiir ,Konstantios“ vor. Die hierosolymita-
nische Lokalfeier der Himmelserscheinung vom J. 351 konnte fiiglich ferne
von ihrem Mutterboden miBiverstanden und auf die allgemein bekannte Vision

vor der Schlacht an der Milvischen Briicke bezogen werden.
1%
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Dab gleichwertig zwischen den biblischen Texten noch an
diesem Kreuzfeste der an Konstantios gerichtete Brief des
Kyrillos von Jerusalem vielmehr iiber die Erscheinung eines
Lichtkreuzes in Jerusalem im J. 351 und an dem als Fest
der Apostelfiirsten gefcierten Osterdienstag die apokryphen
Petrus- und Paulusakten erscheinen, kommt als ein drittes
besonders hoch hinauffithrendes Altersindiz in Betracht.

In gleiche Richtung weisen schliefilich Beobachtungen, die
sich beziiglich des materiellen Bestandes der Leseordnung
an den Festen Epiphanie und Christi Himmelfahrt anstellen
lassen. Was das erstere betrifft so wiirde man, da das jiingere
Geburtsfest des 25. Dezember bereits vorhanden ist, erwarten,
es in seiner spateren, dem ganzen Orient geldufigen Bedeutung
als Gedachtnistag der Jordantaufe gewertet zu sehen. In der
Tat sind denn auch als evangelische Lesestiicke fiir eine
Mitternachtsfeier Mt. 3,1—17 und fiir die eucharistische Tages-
liturgie Lk, 3,1—18 angesetzt. Nicht minder ist unter den
ATlichen Perikopen wenigstens an Jos. 3,1—4,14 die Er-
zihlung vom Ubergange Israels iiber den Jordan offensichtlich
durch den jiingeren Festinhalt bedingt. Aber daneben ist
fir einen abendlichen Vigilgottesdienst des 5. Januar nach
Lk. 2,815 angesetzt und mit dem Taufbericht nach Mt. kon-
kurriert bei der Eucharistiefeier des 6. als ein zur Wahl ge-
stellter weiterer Text neben Jo. 1,1—28 noch Mt. 1,18—2,33.
Unter den ATlichen Lesestiicken der Festliturgie aber er-
scheinen solche, die iiberhaupt oder doch nach orientalischer
Ubung so ausschlieBlich mit dem Begriffe der Geburtsfeier
Christi verbunden sind wie Is. 10,33—12,6 und 7,10—9,7,
Mich. 5,2—6,8, die Erzihlung von der Geburt Isaaks Gn.
21,113, die der evangelischen Magierperikope entsprechende
Bileamperikope Nm. 24,2—18 und die typologisch mit der
jungfriulichen Geburt in Beziehung gesetzten Stiicke vom
brennenden Dornbusch und vom Fell Gideons: Ex. 3,1—15
bezw. Richt. 6,34—7,7. Sehr stark schligt also doch noch
die altere Bewertung des Tages als Geburtsfest durch. Die
neue Quelle fithrt gewissermalen in die Geburtsstunde des
Weihnachtsfestes auf ostaramiischem Boden. Wie dieses aus



NEUERSCHLOSSENE URKUNDEN 5

der d&lteren Epiphaniefeier des 6. Januar ist sodann das
Himmelfahrtsfest am vierzigsten Tage nach Ostern aus der
altesten, die Christianisierung des jiidischen Wochenfestes
darstellenden Pfingstfeier hervorgegangen. Dall und wie in
Jerusalem gegen Ende des 4. Jahrhs. das Gedachtnis der
Himmelfahrt des Herrn erst am Abend des Pfingstsonntages
begangen wurde, berichtet die Pilgerin Aetheria unzweideutig.
Auch fiir Mesopotamien wird die Vereinigung von Himmel-
fahrts- und Pfingstfeier als das Urspriingliche, wie Burkitt?
gezeigt hat, durch die #ltere Rezension der syrischen ,Lehre
der Apostel® (bezw. ,des Addai“)® erwiesen, wenn hier eine
noch denkbar einfachste Festordnung neben Epiphanie, Kar-
freitag, Ostersonntag und den Gedenktagen der Martyrer
»Himmelfahrt am fiinfzigsten (!) Tage nach der Auferstehung
umfait. Dem entspricht es nun wieder, wenn in der alt-
syrischen Leseordnung von Br. Mus. CCXXXIX das allerdings
schon selbstindig an seinem endgiiltigen Datum begangene
Himmelfahrtsfest an Dt. 5,6—6,9 mindestens eine AT.liche
Perikope aufweist, die von Hause aus einen Sinn nur an
dem schon von der Synagoge als Fest der Gesetzgebung
am Sinai gefeierten fiinfzigsten Tage nach Ostern hatte.
Auch hier sind es wie an Epiphanie die Verhiltnisse einer
zwischen altem und neuem Brauche vermittelnden Ubergangs-
zeit, die sich in der vorliegenden Perikopenordnung spiegeln.

Um so iiberraschender ist es nun, die Tatsache festzustellen,
dafy diese Ordnung trotz eines so offenkundig hohen Alters
zweifellos nicht ein Stiick gewachsener Gemeindeliturgie, son-
dern die bewuBte Schopfung einer Einzelpersonlichkeit darstellt,
die verschiedenen Lesesystemen entstammendes Material in dem
formalen Rahmen eines ganz eigenartigen von ihr entworfenen
Schemas verschmolz. Fassen wir zuniichst den Umfang und
die Anordnung der fiir den einzelnen Tag normalerweise

t Kap. 43 § 5: P. Geyer, Itincra Hierosolymitana sacculi IV—VIII
S. 94 Z.16-24,

2 A.a 0. 8. 3. Vgl auch seine Besprechung meiner Geschichle der
Syrischen Literatur im JTSt. XXIV (1923) S. 200—203,

* Bei W. Cureton, Ancient Syriac Documents 8. 24—35 (Ubersetzung:
S. 166—173).
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gebotenen Perikopenreihe ins Auge. Wenn wir dabei von
den Texten zur Monchstonsur und den drei Weihen sowie
von einzelnen Sondergottesdiensten der Epiphanie- und Oster-
feier, einem doppelten je am Samstag der ersten und der
mittleren Fastenwoche begangenen Totengedichtnis und dem
" Kreuzerscheinungsfeste des 7. Mai absehen’, so stehen sich
in schroffer Gegensitzlichkeit das Schema der fiinf wirklichen
Fasttage jener beiden Wochen und dasjenige der Sonn- und
Festtage einschlieBlich sémtlicher Tage der Kar- und Oster-
woche gegeniiber. Das feriale Schema der ersten Fasten-
woche wird dabei allerdings nur unvollstindig durch den
allein erhaltenen ersten Teil des Montagprogrammes kennt-
lich. Zur Wahl gestellt werden hier die Anfénge der Biicher
Gn. oder Ex. und Jos. oder Richt., getrennt durch eine Peri-
kope aus Dt. (4,1—22) und gleichfalls den Anfang von Job.
In der Mittfastenwoche schlieft sich alsdann an eine Lectio
continua von Gn. 13,11—23, 20 eine doppelte Prophetenlesung
an, deren zweites Glied bis Donnerstag einschlieflich durch
eine Lectio continua von Jer. 1,1—4,8 gebildet wird. An
NT.lichem folgt eine Lectio continua von L Kor. 1,1—5,8;
8,1—11,34 und eine solche von Jo. 6,22—7,30; Mt. 24f. In
das Auge springt hier die Stirke, mit welcher allgemein das
in der Gesetzes-Lesung schon der Synagoge wurzelnde uralte
Prinzip einer Lectio continua bestimmter biblischer Biicher
sich geltend macht, und ein Sichauswirken speziell des gemein-
altchristlichen, am frithesten fiir Antiocheia durch Chryso-
stomos® bezeugten Prinzips einer quadragesimalen Lectio
continua aus Gn. Eine solche scheint sich wie das ganze
hier letzten Endes zugrunde liegende Lesesystem in der Heimat
unserer Urkunde urspriinglich auf die alten Stationstage
oder doch in Ubereinstimmung mit spiterem nestorianischem
Brauche auf die Freitage auch der iibrigen Fastenwochen
erstreckt zu haben. Denn wenn wir die Montagsperikope

t In allen diesen Fillen wird eine meist wenig umfangreiche Reihe
von Perikopen vorgesehen, deren Aufbau keinem der beiden reguliren Typen
entspricht. :

2 Hom. VII ad pop. Antiochea (Migne, PG. XLIX Sp. 92f).
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der ersten Woche nur Gn. 1,1—2,14 umfassen schen, ist es
kaum denkbar, dall schon bis zum Freitag derselben die
Lektiire bis 13,10 sollte haben geférdert werden konnen.
Daly aber andererseits von Hause aus die Gn.-Lektiire der
Mittfastenwoche die liickenlose Fortsetzung der am ersten
Fasttage der Quadragesima begonnenen Lectio continua bildete,
scheint von vornherein einem Zweifel nicht unterliegen zu
kénnen. Die Lesung auch des Jos.-Anfanges an jenem Tage
kann weiterhin schwerlich ohne Zusammenhang mit einer
quadragesimalen Lectio continua auch dieses Buches stehen,
die im nestorianischen Ritus die Gn.-Lektiire erginzt'. Kine
gleiche Erginzung scheint demgemafd nicht minder fiir jene
Urgestalt des hier nachwirkenden Systems unterstellt werden
zu miissen. Dazu diirfte dann in der ersten Hilfte der asten-
zeit eine dritte AT.liche Lectio continua aus Job, in der
zweiten eine solche aus Jer. getreten sein® und der fiir die
zweite Hilfte in der Mittfastenwoche greifbar werdenden
NTlichen von I Kor. in der ersten eine solche aus Rom.
entsprochen haben, dem Briefe, der mit Gn. und Jos. zusammen
nach der nestorianischen Ordnung den nichtevangelischen
Lesestoff der ganzen Quadragesima liefert. In jedem Falle
sind die Linien urspriinglicher Gestaltung, die mehr oder
minder deutlich durchschimmern, schon hier in sehr erheb-
lichem Grade sekundir verwischt.

Ganz das Werk einer durchgreifenden sekundiren Neu-
gestaltung ist vollends das ungleich reichere Leseprogramm
des sonn- und festtaglichen Typus. Grundsitzlich bedingt
dasselbe eine — gelegentlich sogar noch einer weiteren Ver-
mehrung, ebenso gut als einer leichten Verminderung fahige —
Eilfzahl AT.licher Nummern, denen an NT.ichem je eine
Perikope aus Apg. mit Einschlul der katholischen Briefe,
den Paulusbriefen und dem Evangelium sich anschlieft. Die

t Vgl. Nichtevangel. syr. Perikopenordn. S. 19—23,

2 Die Job-Lesung scheint allerdings auf einer iltesten Stufe der Ent-
wicklung sogar durch die ganze Quadragesima mit Einschlub der Karwoche
durchgefiihrt gewesen zu sein. Denn ihr Endstiick ist doch offenbar der
fiir den Ostersonntag angesetzte Schlufl des Buches von 42,7 an,
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Ausfiillung dieses Schemas ist gleich allen unregelméaBigen
Ansitzen der Urkunde vom Prinzip eklogadischer Lesung
beherrscht, Nur von Montag bis Mittwoch der Karwoche
bezw. bis Griindonnerstag wirkt noch einmal sehr stark das
Prinzip einer Lectio continua vor allem aus Gn. oder Ex.
und aus Jos. nach’. AubBerdem ist am Weillen Sonntag an
Jo. 1,1—34 als Evangelienperikope des — offenbar eucha-
ristischen — Gottesdienstes zur sechsten Tagesstunde unver-
kennbar das Kopfstiick einer urspriinglich in der frithchrist-
lichen Welt weit verbreitet gewesenen Lectio continua der
osterlichen mevrnxoot# aus Jo. erhalten®, und in Beriihrung mit
dem jakobitischen Lektionar des Patriarchen Athanasios V.?
nennt als ATlichen Lesestoff desselben Gottesdienstes noch
eine lakonisch kurze Gesamtrubrik die Anfinge ,der Pro-
pheten® d. h. gewils aller regelmifig in dem Elfer-Schema
vertretenen Einzelteile des AT.s. Diese sind nun in unver-
briichlich feststehender Reihenfolge: Spr., Job, Dan., das
Ziwolfprophetenbuch, Jos. oder Richt, Sam., Kge., Jer.,, Ez,
Is. und an letzter Stelle der Pentateuch. Es ist das eine
Stoffanordnung, die in denkbar schroffstem Gegensatz nicht
nur zum Aufbaue der quadragesimalen Feriallesung der

.1 Die in Betracht kommenden Montagsperikopen sind leider micht er-
halten. Dienstag bietet Jos. 5, 1—6, 21 neben Gn. 4,8—6, 4 oder Ex. 9,22 (?),
Mittwoch Jos. 6,22—7, 26 neben Gn. 6,5—7, 24 oder Ex, 10,21—11,10. Dazu
kommen aus Job am Dienstag wenigstens nach einer von zwei Varianten -
31,40>—33,3, am Mittwoch 34,137, ferner an denselben beiden Tagen aus
Dan. 4, 4—28 bezw. 4,295, 8, aus Jer. 4,1—5,19 bezw. 5, 20—7, 15, aus
Ez. 4,6—7,9 bezw. 7,10—9, 11, aus Is. 63,1—65,7 bezaw. 65,8—66,9, endlich
aus 1. Sam. am Dienstag 7,2—8, 22, am Mittwoch 9,1—10,16 und am Griin-
donnerstag 10,17—12, 25.

2 Erhalten ist diese bis zum heutigen Tage im griechisch-orthodoxen
Ritus. Thr Kopfstiick ist in Ubereinstimmung mit dessen Brauche als Mel-
perikope schon des Ostersonntags fiir Antiocheia bereits durch die Severus-
homilien 28 und 43 bezeugt. Vgl. meine Ausfithrungen RQs. XI (1897) 8. 62.
In Jerusalem war sie von Hause aus gleichfalls auf den Weillen Sonntag
hinausgeschoben, und wenigstens eine grundsitzliche Entnahme eklogadischer
Evangelientexte aus Jo. bezeugt hier fiir Sonn- und Werktage der weiteren
mevryrooty das georgische Kanonarion. KEine Beschrinkung auf die Abschieds-
reden ist fiir ihre Sonntage Eigentiimlichkeit des rémischen wie des ambro-
sianischen und unter Hinzuziehung noch des Schlubkapitels des nestoria-
nischen Ritus.

3 Vgl. Nichtevangel. syr. Perikopenordn. S. 1171,
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Urkunde, sondern zu einem geradezu alle reichere AT.-
liche Schriftlesung der alten Kirche beherrschenden Anord-
nungsprinzip steht. In der synagogalen Doppellesung aus
Gresetz und Propheten wurzelnd, weist jenes Prinzip némlich
einer iiberhaupt vorhandenen Pentateuchperikope vielmehr
die erste Stelle zu’. Den Sinn der singulédren Anordnung hat
Burkitt®* gewil richtig erfalt. Es ist die verschiedene Be-
wertung bestimmter Teile der Bibel, letzten Endes Kanon-
geschichte, was in ihr wie in der Abfolge Apg., Paulusbriefe,
Evangelium sich spiegelt. Wie diese in der Richtung immer
hoherer Wertschitzung fortschreitet, so soll auch die AT.liche
Lesung nach Mafigabe der den einzelnen Biichern beigelegten
Dignitat sich in aufsteigender Linie bewegen. Ich fiige hinzu,
dald dabei naherhin die kritische Richtung des Theodoros
von Mopsuestia einen mafigeblichen Einfluld geltend macht,
wenn die von ithm nur in uneigentlichem Sinne als inspiriert
anerkannten Spr.® am weitesten vom Endpunkte der Reihe
abgeriickt sind. Einer eigentiimlichen, offenbar ganz person-
lichen Weiterbildung seines Standpunktes entspricht es als-
dann, wenn sie einerseits noch geringer gewertet werden als
selbst der vom Mopsuestener jeder kanonischen Dignitit
entkleidete Job*, andererseits den drei grofen Schriftpropheten
des masoretischen Kanons gegeniiber nicht nur der schon
durch diesen unter die Hagiographen verwiesene Dan., sondern
auch das Zwolfprophetenbuch auf eine niedrigere Stufe ge-
stellt erscheint. Eine in individuellster Doktrin, um nicht zu
sagen: in Liebhaberei, irgend eines bischoflichen Theologen
verankerte geistvolle, aber auch vollig kiinstliche Konstruktion
hat da beinahe den letzten Rest organischen Zusammenhangs
mit traditioneller Gepflogenheit abgerissen.

Mit welcher riicksichtslosen Eigenwilligkeit in den Rahmen
Jener Konstruktion auch das ehrwiirdigste Alte umgebrochen

! Vgl. mein Biichlein iiber Die Messe im Morgenland. Kempten und
Miinchen 1906, S. 86 ff,

2 Alas 0008, 21

8 Ihr Verfasser soll nur die Gabe der ,Weisheit®, nicht auch diejenige
der ,Prophetie” besessen haben. Vgl. Mansi, §8. Conc. Coll. IX, Sp. 223.

1 Vgl. Mansi a. a. O. Sp. 2234,



10 BAUMSTARK

wurde, dafiir bieten die Perikopen der Eucharistiefeier von
Epiphanie einen charakteristischen Beleg. An der ihnen nach
dem neuen System zukommenden Stelle erscheinen hier aus
Dan. der Gesang der drei Jiinglinge im Feuerofen, die Ur-
geschichte Gn. 1,1—2,24 und anschliefend als ausnahmsweise
zweite Pentateuchlesung das Moses-Kantikum Ex. 15, 1--26.
Alle drei Stiicke finden unmittelbar in dem Festinhalte der
Epiphaniefeier, gleichviel ob er in die Geburt Christi oder
in die Jordantaufe verlegt wird, keine Rechtferticung. Da-
gegen ist es ein in den verschiedensten Riten des Morgen-
und Abendlandes wiederkehrendes Grundprinzip fiir die Struk-
tur der osterlichen Vigil, deren Lektionenreihe mit dem
Anfang der Gn. zu eroffnen und mit der in das Kantikum
auslaufenden Dan.-Erzihlung von den drei Jiinglingen zu
beschlieffen, und hier hat alsdann, gleichfalls in dem ent-
sprechenden Kantikum ausklingend, der Ex.-Bericht iiber den
Durchzug durchs Rote Meer seine ganz natiirliche und des-
halb nicht minder feste Stelle’. Nun zeigt das altarmenische
Lektionar®, wie zunichst durch die Kirche Jerusalems in
mechanischer Nachbildung der Osterlichen Vigilfeier jene Art
der Eroffnung und BeschlieBung der Lektionenreihe und eine
Verwendung des Ex.-Kantikums in ihr auch auf die Epi-
phanievigil iibertragen wurde. Ks ist also nichts Anderes
als die Perikopenfolge einer nichtlichen Vigilfeier des Festes,
was mit Verpflanzung in seine eucharistische Tagesliturgie
der Urheber des Elfer-Schemas zu dessen Ausfiillung heranzog.

Dafy er sich dabei an #lteren, mit demjenigen Jerusalems
iibereinstimmenden Brauch seiner eigenen Gemeinde an-
geschlossen haben sollte, ist entschieden denkbar. Kehrt doch

t In dieser Verwendung der drei Stiicke stimmen der altpalistinensische,
der von Konstantinopel ausgegangene endgiiltige griechisch-orthodoxe, der
rémische und der mozarabische Brauch nach dem alten Perikopenbuche von
Silos wie in seiner abschliellenden Geestalt iiberein. Dem altgallischen Lek-
tionar von Luxueil ist lediglich das Kopfstiick der Reihe mit der bestimmt
auch hier vorauszusetzenden Gn.-Perikope verloren gegangen. Gerade sie
hat auch der ambrosianische Ritus bewahrt. Lediglich der Abschlub der
Dan.-Perikope durch das Kantikum ist dem rimischen friihzeitig verloren-
gegangen.

2 F.C. Conybeare, Rituale Armenorum. Oxford 1905, S. 517.
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wenigstens die Hroffnung der hier dem péyas éomepwvic ein-
verleibten Lektionenreihe der Epiphanie- (und Weihnachts-)
Vigil in dem unmittelbar auf Konstantinopel zuriickgehenden
griechisch-orthodoxen Ritus noch der Gegenwart wieder’.
Aber denkbar ist auch eine unmittelbare Abhingigkeit der
ostaraméischen Lektionarrezension von dem altpaldstinen-
sischen Brauche. Denn, dall eine solche tatsachlich besteht,
unterliegt in anderen Fillen keinem Zweifel. Schon Burkitt?
hat in diesem Sinne auf die Ubereinstimmung hingewiesen,
die zwischen ihr und dem auf Jerusalem zuriickgehenden
altarmenischen Lektionar beziiglich der Lesctexte des schon
an und fiir sich in Palastina bodenstandigen Kreuzerscheinungs-
festes und in weitem Umfange beziiglich der Auswahl der
psalmodischen "Gesangsstiicke besteht. Hine systematische
Vergleichung, wie ich sie eingangs dieser Bemerkungen als
wiinschenswert bezeichnete, wiirde auf der ganzen Linie in
dem materiellen Bestand der vorliegenden ostaramiischen
Ordnung eine eigenartige Zwiespaltigkeit aufdecken, vermoge
deren neben KErscheinungen bodenstindig mesopotamischen
solche ebenso unverkennbar palistinensischen Gepriiges stehen.
Lehrreich ist, um wenigstens noch einen Beleg herauszugreifen,
in hohem Grade beispielsweise die Sachlage an den ersten
Tagen der Karwoche. Dem hier vollig singularen, aber nock
bis in das stark byzantinisierte griechische Anastasis-Typikon
fir die Kar- und Osterwoche® festgehaltenen Lokalbrauche
Jerusalems entspricht schon ihre neue Lectio continua aus Gn.
Das in ihr einmal gegebene Prinzip ist alsdann sichtlich in
sekundirer Analogiebildung mehr oder weniger folgerichtig
auch auf andere durch das Elfer-Schema geforderte Biicher
angewandt worden, wobei fiir Jos, Job und Jer. schon das
Vorbild ihrer echt mesopotamischen quadragesimalen Ver-

t Mnvaiov 7o 'lavovapiov. Athen 1896. S. 73. Vgl. A. Rahlfs, Die
alttestamentl. Leltionen. S. 33. i

> A.a 0.8, 23 bezw. 27f, wo die Ubereinstimmungen der psalmo-
dischen Ansiitze der ostaramiischen Urkunde mit dem altarmenischen Lek-
tionar sorgfiltiz vermerkt sind. :

3 A.Papadopulos-Kerameus, *Avikexta ‘lepogohvpitiniic Srayvroyias.
II. Petersburg 1894. 8. 32—83.
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wendung bestimmend sein mochte. In der evangelischen Lek-
tiire der drei ersten Tage herrscht neben dem einerseits das
hier der nestorianischen Ordnung eigentiimliche, also meso-
potamische Prinzip ihrer Entlehnung aus Jo.!, andererseits
kehren in ihr zwei fiir den Kultus Jerusalems schon durch
Aetheria® bezeugte Eigentiimlichkeiten an einer Dienstags-
lesung aus der grofen Parusierede des Mt. und der Verlesung
eines synoptischen Verratsberichtes in einem abendlichen
Sondergottesdienst des Mittwoch wieder®. Eine solche eklek-
tische Verschmelzung einheimisch mesopotamischer und aus
der Fremde des paladstinensischen Siidwestens stammender
Elemente ist dann aber auch wieder nur als Ergebnis be-
wubter Redaktionstétigkeit eines Einzelnen begreiflich.

Mit demselben Eklektizismus hangt schlieBlich wenigstens
teilweise wohl eine letzte charakteristische Eigentiimlichkeit
des ,syrischen Comes“ zusammen: die Hiaufigkeit, mit welcher
zwischen zwei oder sogar drei verschiedenen Texten die Wahl
freigestellt wird. Ich sage nur: teilweise. Denn bei dem
wahlfreien Nebeneinanderstehen einer Lectio continua aus
Gn. und Ex. bezw. Jos. und Richt. habe ich zuniichst sehr
entschieden den Eindruck, als ob hier urspriinglich die Lesung
des zweiten Buches bestimmt gewesen sei, in einem zweiten
Jahre an die Stelle derjenigen des ersten zu treten, wir es
also — erstmals auf christlichem Boden — mit dem in der
synagogalen Gesetzeslesung sehr wirksam gewesenen Prinzip
eines mehrjihrigen Zyklus kontinuierlich fortschreitender Lek-
tiire zu tun hatten®. In anderen Fillen mag der fakultativen
Notierung verschiedener Perikopen auch ein Widerstand zu-

t Die nestorianische Ordnung bietet fiir die drei Tage bis Mittwoch
einschlieflich Jo. 11,47—12,11; 12, 12—43 und 13, 1—17, der syrische ,,Comes*
Jo. 12,12—29 (neben Lk. 12.35—50), 12,34—50 und 15,1—19.

2 Kap. 33 § 2 bezw. 34 § 1: P. Geyer, Itinera 8. 85 Z. 1—4 bezw,
Z. 12—17.

3 Mt. 24,3—14 steht als wahlfreie evangelische Tagesperikope neben
Jo. 12,34—50 am Dienstag. Die Verwendung von Mt. 26,14—16 oder Lk.
22,1—6 ist fiir eine am Abend des Mittwoch nach der Vesper abzuhaltende
liturgische Feier freigestellt.

1 Uber den synagogalen Gebrauch vgl. Ism. Elbogen, Der jidische
Gotlesdienst in seiner geschichtlichen Entwicklung. Leipzig 1913. 8. 159—162.
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grunde liegen, auf welchen die Neuordnung des Redaktors
stofen mochte, eine Ubung #lterer Zeit neben derjenigen,
die er zur Durchfiilhrung bringen wollte, ihr Recht behauptet
haben. Unverkennbar in diesem Sinne zu deuten ist ja das
wahlfreie Nebeneinander von Mt. 1,18—2,23 und Lk. 3,118
zur Bucharistiefeier von Epiphanie. Die Tatsache, dals die
in Br. Mus. CCXXXIX vorliegende Perikopenordnung des ost-
aramiischen Sprachgebietes unmittelbar auf einer ebenso ein-
schneidenden als eigenartig gerichteten bewuliten Redaktions-
titigkeit beruht, erhiirten auf ihre Art aber auch diese Fille.
In einem wirklichen Widerspruch zu der anderen des hohen
Alters dieser Ordnung steht jene Tatsache dabei immerhin
doch keineswegs. Man erinnere sich nur, wie auch auf dem
Agyptischen Boden in einem so alten Liturgiedenkmal wie
dem Euchologion von Thmuis an der ebyi tij¢ wpospépoy ein
Text steht, der seine Gestalt bereits einer ganz entsprechen-
den personlich eigenwilligen Umarbeitung iiberkommener Ge-
meindeliturgie verdankt.

Burkitt hat* denn auch schon einen bestimmten Namen
genannt, den er mit der Redaktion unserer Perikopenordnung
in Verbindung bringen méchte. Ausgehend von der Annahme
ihres edessenischen Ursprungs, zieht er® eine Nachricht in
der Chronik des sog. I50° Stylites heran®, laut welcher der
am 12. September 498 ordinierte Bischof Petros von Hdessa
hier die festliche Begehung des Palmsonntags und die Wasser-
weihe der Epiphanienacht eingefiihrt und irgendwelche Ord-
nungen beziiglich des 6ffentlichen Vollzuges der Myronweihe
am Griindonnerstag getroffen habe. Demgegeniiber stehe die
Tatsache, daf der ,syrische Comes* weder die von I$06° ge-
brauchte spiatere Bezeichnung des Palmsonntags als ,Hosanna-
Fest“ kenne, noch Lesungen fiir eine Epiphanie-Wasserweihe

! Vgl. meinen Aufsatz iiber Die Anaphora von Thmuis und ihre Uber-
arbeitung durch den hl. Serapion RQs. XVIII (1904) S. 123—142.

2 A a0 B 23f

3 8, 4. ; :

+ Kap. 32: Ausgabe von W. Wright S.[27] (Ubersetzung: S. 23).
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oder eine Myronweihe am Griindonnerstag vorsehe. Iis wiire
demnach mit seiner Redaktion iiber den Amtsantritt des Petros,
also ins 5. Jahrh., hinaufzugehen®’. In diesem aber glaubt
Burkitt als den gegebenen Vermittler eines palastinensischen
Einflusses auf HEdessa den grofien Rabbuld ansprechen zu
diirfen, der unmittelbar nach seiner Bekehrung zum Christen-
tum sich beeilt habe, die heiligen Stitten Jerusalems und
seiner Umgebung aufzusuchen.

Ich mufs gestehen, hier auch nicht einen einzigen Schritt
weit mitgehen zu konnen. KEs scheint mir vorab gar nicht
so unbedingt ausgemacht zu sein, dall wirklich alle drei von
156° fiir Edessa auf Bischof Petros zuriickgefithrten Krschei-
nungen der kirchlichen Jahresfeier der Heimat der Perikopen-
ordnung zur Zeit ihrer Redaktion noch fremd gewesen sein
miilten. Das Fehlen seiner spiteren Bezeichnung beweist
fiir den Sonntag zu Anfang der Karwoche noch keineswegs
das tatséichliche Fehlen einer festlichen Erinnerungsfeier des
Einzugs Jesu in Jerusalem. Hin wirkliches Urteil iiber den
zu unterstellenden Gesamtcharakter seiner Tagesliturgie ist
uns in jedem Falle dadurch versagt, dall sich von seinem
Perikopenprogramm nur eben der Anfang erhalten hat. An
Epiphanie aber macht die eigentiimliche Mitternachtsfeier
sogar positiv den Eindruck, gerade der nachtlichen Wasser-
weihe gedient zu haben, da bei ihr nicht nur der Taufbericht
Mt. 3,117 die evangelische Perikope, sondern zugleich Ps. 28(29)
das Gesangsstiick und der von der Gottesstimme iiber den
Wassern redende V. 3 dessen responsorischen Refrain bildete.

- Auf der anderen Seite diirfte ein von Burkitt iibersehener

Umstand mit aller Bestimmtheit nicht nur in der Tat iiber
die Zeit des edessenischen Bischofs Petros, sondern auch iiber
diejenige Rabbulas hinaufweisen. Die bereits beildufig er-
wahnte Bewertung des Osterdienstags als eines Gedéichtnis-
tages der Apostelfiirsten bildet nédmlich nur einen Teil einer
iiber die ganze Osterwoche sich erstreckenden Art von Aller-
heiligenfeier, die wir ein Seitenstiick auch in spiaterem jako-
— L ]

AR D Brrgs
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bitischem Ritus' und in altem Festbrauche Komnstantinopels®
finden sehen. Im Rahmen derselben ist der Montag Johannes
dem Téufer, der Mittwoch den ,Aposteln“ offenbar aulier
Petrus und Paulus, der Donnerstag den heiligen Bischofen,
der Samstag dem Protomartyr Stephanus gewidmet. Nur der
Freitag ist in das System nicht einbezogen, offenbar weil er
— ohne dafl dies allerdings in der Auswahl seiner Perikopen
zum deutlichen Ausdruck kime — bereits vor Schaffung des-
selben den aus der Gedachtnisfeier der ersten Blutzeugen
der grofien persischen Christenverfolgung hervorgegangenen
Charakter eines Allmartyrertages gewonnen hatte. Dafl nun
in bezeichnendem Gegensatze zu den jiingeren Seitenstiicken
dieser Wochenfeier hier einer Verehrung der jungfriulichen
Mutter des Herrn keinerlei Rechnung getragen wird, bliebe
auf dem Boden nachephesinischer Verhiltnisse ein schlecht-
hin unlosbares Ritsel. Nicht erst der Amtsantritt des Petros
von Edessa, sondern schon die Proklamation der Ozotéxoc-
Wiirde durch das allgemeine Konzil von Ephesos, nicht das
- J. 498, sondern das J. 431 bildet den ferminus ante quem
fir die in Br. Mus. CCXXXIX iiberlieferte Redaktion ost-
aramaischer Perikopenordnung.

Ist dem aber so und sollte gleichwohl wirklich diese

t Ein Ja‘qob(h) von Edessa beigelegter Kalender in der Berliner syrischen
Hs. 223 (Sachau 39) weist von den Tagen der Osterwoche den Montag Maria
Magdalena (als Trigerin der Osterbotschaft!) und allen Propheten, den
Dienstag allen Patriarchen, den Mittwoch der Gottesmutter, den Donnerstag
allen Aposteln und ,Lehrern®, den Freitag den Martyrern (der persischen
Verfolgung) und den (noch nicht beriicksichtigten) NT.lichen hll, Frauen,
den Samstag den Priestern, Eremiten, Monchen und allen Verstorbenen zu.
Vgl. Katalog Ed. Sachau S. 703f, wo der ganze Kalender mitgeteilt ist,
und mein Buch iiber Festbrevier und Kirchenjahr der syrischen Jakobiten.
Paderborn 1910. 8. 252f,

? Nach diesem fand am Montag eine Feier zu Ehren aller Apostel in
der Justinianischen Apostelkirche, am Dienstag und Mittwoch jeweils eine
solche zu Ehren der Muttergottes év toic Xahxompatclows bezw. év taic Bha-
fépvas, am Mittwoch aullerdem eine solche zn Ehren des Erzmartyrs
Stephanus &v ¢ dylo Aavpeviip und des Apostels Andreas v o tpitw und
am Samstag eine solche zu Ehren Johannes des Tiufers v toiz Xrapaxiov
statt. Htwas spiter waren die zweite und dritte Feier des Mittwoch auf-
gegeben und am Donnerstag eine Feier zu Ehren der Zebedaiden, am Frei-
tag eine solche zu Ehren der Apostelfiirsten Petrus und Paulus hinzugefiigt.
Vgl. A. Dimitrijewski, ommecanmie usw. I. 7Twvmwd. Kiew 1895. S. 176,
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Redaktion schon eine nichtliche Epiphaniewasserweihe voraus-
setzen, dann schaltet eben um der Nachricht des angeblichen
Styliten 136° willen Edessa als deren Heimat geradezu positiv
aus. Im giinstigsten Falle aber bliebe die Annahme ihres
edessenischen Ursprungs eine reine petitio principis. Gegeniiber
jedem zuniichst nur auf ein bestimmtes Teilgebiet der alt-
christlichen Welt fixierbaren Liturgiedenkmal liegt ja zuniichst
gefiihlsmiBig die Vorstellung nahe, dall es dem beherr-
schenden kirchlichen Zentrum dieses Gebietes entstamme,
und mit ihr kann leicht genug sich dann auch noch die zweite
verbinden, daf es auf eine besonders hervorragende Bischofs-
personlichkeit des fraglichen Zentrums zuriickgehe. Indessen
sind beide Vorstellungen methodisch mehr als bedenklich.
Ich habe das Euchologion von Thmuis erwihnt. Wire nicht
durch die hs.liche Uberlieferung mit Stiicken dieser un-
schiitzbaren Sammlung friihchristlicher Kultgebete Agyptens
ausdriicklich der Name Serapions verkniipft, so wire man
gewild nicht abgeneigt gewesen, sie fiir die stadtalexandrinische
Liturgie und warum dann schlieflich nicht etwa auch fiir
Athanasios als Verfasser in Anspruch zu nehmen. Jetzt
wissen wir ebenso zufilliger-, als gliicklicherweise, dals uns
in ihr das offizielle Kirchengebetbuch vielmehr einer agyp-
tischen Landstadt erhalten ist und daff deren bekanntester
Bischof nur bei zwei ihrer 30 Nummern als Verfasser in
Betracht kommt. Die in diesem Sachverhalte liegende War-
nung kann nicht entschieden genug beherzigt werden. Wes-
halb sollte nicht auch der ,syrische Comes“ die liturgische
Leseordnung irgendeines ostaramiischen ,Thmuis® kennen
lehren, die mit derjenigen Edessas ebensowenig gleichgesetzt
werden darf als die edyd tHe mposgdpov Serapions mit der
stadtalexandrinischen Anaphora des 4. Jahrhs.?

DaB die altchristliche kultische Schriftlesung des ost-
aramiischen Sprachgebietes keinesfalls eine einheitliche war,
sondern verschiedenartiger Lokalbrauch hier sein Higenleben
fithrte, war ja schon von dem spiteren in meinen Pertkopen-
ordnungen verwerteten Stoffe nestorianischer und jakobitischer
Provenienz her zu erschliefen. Es wird nunmehr unmittelbar
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auch durch das von Burkitt anhangsweise bekannt gemachte
Material von Perikopennotierungen biblischer Hss. beleuchtet.
Er selbst glaubt freilich hier iiberall wesentlich die Ordnung
des ,Comes“ wiedererkennen zu diirfen und hélt sich dem-
gemil fiir berechtigt, unterschiedslos alle jene Notierungen
zur Ausfillung der Liicken desselben beizuziehen. Aber auch
da vermag ich ihm nicht zu folgen.

Gelegentlich besteht allerdings weitestgehende Uberein-
stimmung mit dem ,Comes¥, so etwa in besonders markanter
Weise bei der Perikopentafel einer Hs. der Apg. und der
katholischen Briefe Br. Mus. CXXVII (Add. 17.121) noch
immer des 6. Jahrhs, Merkliche Kiirzung der einzelnen Peri-
kopen und eine gewaltige Bereicherung des heortologischen
Programmes lassen bei fast ginzlichem Fehlen direkter Wider-
spriiche!, die hier beriicksichtigte Ordnung derjenigen des
»,Comes“ gegeniiber als jiingere Weiterbildung erscheinen und
machen go diese Urkunde zu einer neuen, nicht wenig be-
deutsamen Kronzeugin fiir dessen Alter. Weniger zahlreich
als die Ansitze des ,Comes“ aus Apg. und katholischen
Briefen sind bei gleichfalls beinahe vollstindiger materieller
Ubereinstimmung die wie gewdhnlich nur die Perikopen-
anfiinge sicher stellenden Notierungen zweier weiterer Hss,,
CXXVI (Add. 17.120) und CXXVII (Add. 14.472), von welchen
die letztere an den Ufern des mittleren Tigris beheimatet
zu sein scheint. In einem #hnlichen Verhiltnis wie sie stehen
zum ,Comes* von Notierungen in Hss. der Paulusbriefe die-
jenigen in Br. Mus. CXXXVI (Add. 14475), CXXXIII (Add.
14476) und CXXXIX (Add. 14481). Ferner steht schon die
merklich reichere von CXXXVIII (Add. 14.477). So fehlt
hier dem ,Comes* gegeniiber, um anderer Unterschiede nicht
zu gedenken, fast vollstindig die I Kor.-Lesung der Mitt-
fastenwoche und der reiche paulinische Textbestand seiner
Karfreitagsliturgie, withrend der Perikopenbestand der Oster-

t Immerhin fehlt in der biblischen Hs. dem ,Comes“ gegeniiber eine
Notierung der Mittagsperikope des Weillen Sonntags und der Perikope des
zweiten Martyrer- und Bischife-Communes und fiir Epiphanie ist statt
IJo. 4,7-5,15 vielmehr IJo. 1,1—2, 14 notiert.

Oriens CHRISTIANUS. Dritte Serie L 2
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woche wesentlich abweichende Ziige zeigt. Man wird sich
unter diesen Umstéinden durchaus davor hiiten miissen eine
anscheinend in dieser Hs. markierte Lectio continua der ersten
Fastenwoche aus Rom.! ohne weiteres geradezu materiell
mit derjenigen gleichzusetzen, die fiir den ,Comes“ voraus-
zusetzen war.

Fiir die Evangelien buchte Burkitt die teilweise nur un-
vollstindig erhaltenen Notierungen der Hss. Br. Mus. LXXI
(Add. 14.457), LXXII (Add. 17.113), LXXIII (Add. 12.140),
LXXIX (Add. 14.450), XCT (Add. 17.117), XCIII (Add. 17.116)
und XCVI (17.1115), von welchen die erste durch eine ara-
bische Hand an einem Nahrd de Qastra genannten Orte
wohl im Bereiche des romischen Limes geschrieben wurde?,
des Oxforder Exemplars Bodl. 22 (Dawk. 3) und des nun
einmal wirklich stadtedessenischen Vat. Syr. XII vom J. 548.
Eine erschopfende Vergleichung des Materials hitte noch die
beiden von A. Allgeier und Ad. Riicker in dieser Zeit-
schrift.bekannt gemachten alten Notierungen® und die durch
A. Merk* mit mustergiiltiger Sorgfalt behandelte urspriing-
liche Notierung des 586 im nordmesopotamischen Kloster
Zagbi entstandenen Florentiner Rabbiild-Kodex beizuziehen.
Es ist nun ebenso unverkennbar als begreiflich, dald gerade
beziiglich der Evangelienlesung gewisse Ansitze vorab der
Haupttage des Kirchenjahres mit ziemlicher Konstanz in der
ganzen Masse der Urkunden einschliefflich des ,Comes® immer
wiederkehren. Doch springt selbst bei diesen oft genug bald
der eine, bald der andere Zeuge ab, so dafd von einem wirk-
lichen Feststehen einer einheitlichen auch nur evangelischen
Schriftlesung fiir die frithchristliche Liturgie des ostaraméischen
Sprachgebietes nicht die Rede sein kann. Dal} insbesondere

1 Mit den Imcipits 1,1, 2,1, 3,9, 4,1, 7,1 und 8, 18.

2 Vgl Katalog W. Wright 8. 48.

3 Neue Serie VI (1916) 8. 147—152 und VII/VIII (1918) 8. 146—153.
Es sind die Notierungen der Berliner syrischen Hs. 7 (Philipps 1838) und
einer Hs, im Besitze Sr. Exzellenz des Patriarchen Ign. E. Rahmani,

4+ Das dlteste Perikopensystem des Rabbulakodex, ZKT. XXXVII (1913)
8. 202—214.
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zwischen ,Comes“ und Vat. Syr. XII nur eine einzige Dis-
krepanz zu beobachten ist, lifit sich keineswegs zur Stitze
der Annahme edessenischen Ursprungs des ersteren ver-
wenden, da die leider so ungemein spirlichen Notierungen
der romischen Hs. von dem Gesamtbestand der evangelischen
Perikopenordnung Edessas um die Mitte des 6. Jahrhs. kein
auch nur entfernt geniigendes Bild geben.

Ist entsprechend mit einer — wenn auch nicht gleich
starken — Unvollstindigkeit der Notierung auch in anderen
Fillen zu rechnen, so schafft eine zweite Schwierigkeit schon
beziiglich der HEvangelienlesung der gelegentlich defekte K-
haltungszustand der Hss. Deénn naturgemifs kann, die Voll-
stindigkeit der Notierung vorausgesetzt, das Fehlen einer
bestimmten Perikope des ,Comes¥, ebenso aber auch das
Nichtvorliegen irgendeiner ihm materiell widersprechenden
Einzelnotierung nur dann mit Sicherheit konstatiert werden,
wenn die betreffende Teoxtpartie in der zu Vergleich stehen-
den biblischen Volltext-Hs. tatséchlich und zwar von erster
Hand erhalten ist. Noch ungleich mehr macht sich diese
zweite Schwierigkeit vollends bei manchen eine Perikopen-
notierung aufweisenden ATlichen Hss. geltend. So ist von
der ersten bei Burkitt herangezogenen Gn.-Hs. Br. Mus. VI
(Add. 14.444 fol. 1—24) iiberhaupt nur der Text von 1,1—2,9,
3,15—86,3, 19,38—21,29 und 23,3—29,10 erhalten. In der
zweiten V (Add. 14.426) fehlen schon 1,7—18, 3,13—22, 5,24
bis 6,15 und dann zwei vollstéindige Blattlagen mit dem Text
von 22,11—25,17 und dem Schlull des Buches von 47,13 an.
Ahnlich starke Liicken weisen je die einzige in Betracht
kommende Hs. von Dt, Sam. und Job, XII (Add. 14438
fol. 1—40) bezw. XXIII (Add. 14.442 fol. 47— 65) und XXVI
(Add. 14448 fol. 1—34) und je eine von zwei Hss. von Jos.
und Jer., XVIII (Add. 12.172 fol. 197—284), und XXXVII
(Add. 17.106 fol. 1—73), auf. Burkitt hat es unterlassen,
solche Tatsachen zu vermerken. Man wird ihnen aber bei
Verwertung seiner Angaben sehr aufmerksam Rechnung zu
tragen haben. Wie schwer es angesichts ihrer ist, von dem

Verhiiltnis der in den betreffenden Hss. vorausgesetzten Peri-
2*
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kopenordnungen zu derjenigen des ,Comes“ eine zutreffende
Vorstellung zu gewinnen, liegt auf der Hand.

Von gut erhaltenen Hss. weist ein Exemplar von Richt.,
XXT (Add. 14438 fol. 50 — 101) die weitaus engsten Beziehungen
zum ,Comes® auf. Von allen dort dem Buche entnommenen
eklogadischen Perikopen findet sich bis auf eine einzige unter
Angabe der gleichen Verwendung das Incipit notiert. Jene
fehlende Nummer ist die vom Felle Gedeons handelnde Epi-
phanieperikope 6,34—7,7% * Dafiir ist nun aber zu 6,11, dem
Anfang der gesamten Gedeonsgeschichte, das Incipit vielmehr
ciner Weihnachtsperikope notiert, die offenbar bei noch merk-
lich groflerem Umfang substantiell der Epiphanielektion ent-
sprach. Selbst hier ist also keineswegs die Ordnung des
»Comes“ selbst oder auch nur eine jiingere Weiterbildung
derselben, sondern nur eine mindestens fiir dieses einzelne
biblische Buch mit ihr nfichst verwandte Ordnung beriick-
sichtigt, die ihr gegeniiber zugleich noch altertiimlicheren
und doch auch wieder schon fortgeschritteneren Charakter
trug. Denn altertiimlicher ist ein noch gréferer Umfang der
Perikopen, der blofs in anderen Fiallen, wo die Kiirzung des
»Comes“ gegen das Ende hin erfolgt sein kionnte, nur wegen
des Fehlens einer Explicit-Notierung in der biblischen Voll-
text-Hs. sich nicht mit Sicherheit feststellen lift. Einer fort-
geschritteneren Stufe der liturgischen Entwicklung entspricht
es dagegen, wenn ein im ,Comes“ noch mit dem 6. Januar
verbundener Typus der jungfriulichen Geburt hier seine Stelle
am 25. Dezember gefunden hat. An eine Heranziehung auch
nur dieser Hs. zur Erginzung der das Weihnachtsfest be-
treffenden Liicke des ,Comes“ ist bei dieser Sachlage nicht
zu denken. Lafst sich doch gewill kaum annehmen, dab dieser
wesenhaft dieselbe Perikope in nur verschiedener Umgrenzung
fiir beide winterlichen Hochfeste angesetzt haben sollte.

In einem niheren Verhéltnis zu der Ordnung des , Comes*
steht dann etwa noch die Notierung der Jer.-Hs. XXXVI
(Add. 17.105), die vor 982 sich im Besitze dreier Briider in
Tagrit(h) befunden hat'. In anderen Fillen lassen sich aber

t Vgl. Katalog W. Wright 8. 22,




NEUERSCHLOSSENE URKUNDEN 21

auch geradezu keinerlei sichere Beziehungen feststellen. So
kehrt in der Hs. XLIT (Add. 14.443 fol. 99—144) des Zwolf-
prophetenbuches, deren Text wenigstens fiir die fiinf letzten
Propheten vollstindig erhalten ist, von neun demselben ent-
nommenen Perikopen des ,Comes“ nur die einzige durch
Hab. 1f. gebildete des Griindonnerstag wieder, was gewil
nicht geniigt, um die allein hier aullerdem noch notierte
Palmsonntagslesung Zach. 9, 916 {iberhaupt und vollends
sogar in streng dem nimlichen Umfang auch bei Ausfiillung
der betreffenden Liicke des ,Comes“ unterstellen zu diirfen.
Oder noch ein zweites Beispiel! In den beriihrten Bruch-
stiicken einer Dt.-Hs. sind wenigstens zu zwei der vier dem
Buche entnommenen Perikopen der ,Comes“-Ordnung die
entsprechenden Textstellen enthalten, ohne dald an denselben
eine Notierung auftriite. Zwei Lesungen fiir Ostervigil und
ein Martyrer-Commune, deren Anfinge zu 16,1 bezw. 24,22
notiert werden, sind umgekehrt dem ,Comes“ fremd, obgleich
dieser an den betreffenden Stellen keine Liicke aufweist. KEs
besteht also nicht nur schlechterdings keine Berithrung irgend
welcher Art, sondern nachweislicher materieller Widerspruch
zwischen beiden Urkunden, gewill kein Sachverhalt, der es
im Ernste empfehlen konnte, eine 'Weihnachtsperikope, deren
Anfang in der Hs. zu 31,7 notiert wird, fiir das verlorene
Kopfstiick des ,Comes* zu prisumieren.

Es ist mir auch hier nur auf eine vorliufige Begriindung
meines Standpunktes angekommen. Eine endgiiltige Klirung
des Verhiltnisses, in welchem die sonstigen Denkmiler alterer
Perikopenordnung des ostaramiischen Sprachgebietes zum
,Comes“ stehen, wiirde nicht minder als die Bezichungen
dieser ganzen Schicht von Urkunden zum altpalistinensischen
wie zu spiterem nestorianischem und jakobitischem Brauche
eine weitschichtige Einzeluntersuchung erfordern. Kann von
einer geschlossenen Einheitlichkeit der umfangreichen Denk-
milergruppe ebensowenig als davon die Rede sein, dall wir
in dem Hauptgliede einen Zeugen gerade edessenischer Liturgie
vor uns hitten, so darf doch schon jetzt soviel mit aller
Entschiedenheit ausgesprochen werden, daf das ostaramiische
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Perikopenwesen rund des 5. bis 6. Jahrhs. aus einem dimmer-
haften Halbdunkel, in das bisher vorwiegend auf indirektem
Wege von den Verhiltnissen spéterer Zeit her eingedrungen
werden muflite, in hellstes Licht getreten ist. Von aller
perikopengeschichtlichen und heortologischen Forschung wird
es kiinftighin ebenbiirtig neben demjenigen des altchristlichen
Jerusalems immer wieder mit in erster Linie zu beriick-
sichtigen sein. - Was nunmehr ergénzend geboten werden
sollte, wire eine genaue Beschreibung des von Wright voll-
stindig vernachlissigten jakobitischen dreibéandigen mnicht-
evangelischen Lektionars Br. Mus. CCXX—CCXXII (Add.
14.485—14.487) vom J. 823/4' und eine geniigendere Hr-
schliebung der Perikopennotierung des gleichfalls jakobitischen
Tetraevangeliums Vat. Syr. XIII vom J. 735/6, als sie im
Assemani’schen Katalog II S. 36 —47 vorliegt®. Vielleicht wird
es sich empfehlen, erst nach Erfillung dieser beiden Desi-
derata in einer erneuten Gesamtbehandlung an das altkirch-
liche Perikopenwesen der ostaramiischen Welt heranzutreten.

t Vgl. Nichtevangel, syr. Perikopenordn. S. 86.
2 Vgl. Festbrevier u. Kirchenjahr d. syr. Jakobiten S, 37f.

']



